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ANNEXE I

Rapport de la délégation de 1l'Association

internationale des juristes démocrates
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ASSOCIATION INTERNATIONALE DES JURISTES DEMOCRATES
INTERNATIONAL ASSOCIATION OF DEMOCRATIC LAWYERS

49, avenw Jupiter, 1190 Bruxelivs - Belgique Tel. : (02) 345.14.71
Adresse télégraphique : Interjurist Bruxelles

MISSION_AU_VIETNAM
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(25 avril - 5 mai 1978)

En exécution d'une décision du Bureau ds 1'Assoclation Inter-
nationale des Juristes Démocrates lors de sa session du 25 mars dernier,
une miseion d'information a séjourné au Vietnam du 25 avril au 5 mai,
et & cette occasion s'est également rendue au Kampuchéa,

Elle était composée de :

- M., Enzo Enrique AGNOLETTI, Avocat, Chargé de Cours & l'Universitsé de
Florence, directeur de la Revue "Il Ponte”;

= Mme Monique CHEMILLIER~GENDREAU, Professeur & la Faculté de Droit ds
Reims (France);

- M. Joe CROWN, Avocat & New York;
- M. John FREED, Professsur de Sciences Politiques & 1'Université de

la Ville de New York, conseiller juridique du Gouvernsment du Népal
pour les Nations Unies, ancien conseiller américein prés le Tribunal

de Nuremberg;
- M. WOJCIECH SOKDLEWIEZ Professeur a 1'Institut de 1'Etat et du Droit

de Varsovie;
-~ M. Hope STEVENS, Attorney & New York, co-président de la Conférence

des Juristes Noirs Américains;
- M. Takuro WATANABE, Secrétairs de l'Association de Solidarité Inter-

nationale des Juristes Japonais.

Elle 8tait conduite par M. Roland WEYL, Avocat & la Cour de
Paris, rédacteur en chef de la Revue de Droit Contemporain, membre du

Secrétariat de 1'A.I1.J.0.
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(25 avril - 5 mal 1979)

ANALYSE JURIDIQUE

EE- R

La délégation de 1'Association Internationale des Juristes
Démocrates, présente au Vietnam et au Kampuchéa du 25 avril 1978 au .
5 mai 1979, sur la base dss visites et enquétes rslatées au chapitre
n® 1 de ce rapport et de l'analyse historique et politique de la situa-
tion présentés dans ls chapitre n® 2 de ce rapport, a procédé a une
analyse juridique dont les conclusions sont les suivantes

Le différend entre le Vietnam et la Chine s'est exprimé a
1'occasion de situations quil saront examinges l'une aprés l'autrs :

I, Les incildents frontaliers

IT. Les mesures militaires chinoises & partir du 17 févrisr
1973

ITI. La situation au Cambodge.
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La situation frontaliére entre la Chine et le Vietnam sst
régle par les sources juridiques suivantes :

- Deux_conventions avaient été signées en 1887 et 1895 entre le gouver-

nement frangais et le gouvernement des Tsing en Chine délimitant
1'ensemble de la frontiére entre la Chine et le Vietnam.

tue un traceé d'ensemble encore en place pour 1l'essentiel.

- A la suite des changements de régime intervenus dans les deux pays
la question des frontiéres fit l'objet de nouvelles_négociations en

novembre 1857. Ces négociations eurent lieu entre les deux Partis
Communistes (1) de la Chine et du Vietnam et aboutirent & un accord

- - - - - —

(1)Les partis jouent dans certains Etats socialistes un role institu-

tionnel ce qui leur donne 1la possibilité d'exercer certaines fonc-
tions étatiques.

ALLLD. st une Qrganisation non qouvernementale ayant le statut consuttatif
aupres du Consurl economique’ el soual des Nations Unies et die CUNLSCL
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conforme & la régle générale du droit international contemporain des
reconnalssance par les Etats nouveaux (successor states) des frontié-
res établies sous la colonisation et de 1'intangibilité de ces fran-
tidres. Cet accord portait donc statu quo concernant le tracé de

frontidre légué par 1'histoire,

Cepsndant, dés avant cet accord, et de maniére fréquente et
répétée depuis, ae multipliérent des incidents de frontiére..

, Selonjié Vietnam, ‘tn certain nombre de points du territoire
ont été accamarés par la Chine et certaines bornes déplacées avec empié-
tement de territoires. '

Le Vietnam ayant demendé l1'aide de la Chine pour la réimpres-
sion de cartes de son territoire, a constaté gue les cartes éditées par
les Chinois en 1964 avaient modifié la frontiére historique 3 leur pro-
fit (voir chapitre n°® 1).

Les relations générales existant alors entre les deux gouverne-
‘ments empéchaient la partie vietnamisnme d'exiger trop fortement le ré-
glement de cette question.

Compte tenu de 1'exilstence de zones contestées, le Vietnam a
demandé & plusieurs reprises l'ouverture de négocilations sur ces zones.
I1 s'est toujours heurté & un refus jusqu'aux &vénemepts récents de
février 1979.

Il est clair aujourd’hui que la position chincise (pratique
des incidents, déplacements des bornes et refus des négociations) cons-
" titue une_faute au regard du droit_international contemporain.
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En effat, ce failsant, la Chine a violé :

- - - -
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particuliérement son article 26 "tout traité en vigueur lie les parties
et doit 8tre exécuté par elles de bonne foi”, texte qui est la formu-
latton bonventionnelle moderne de 1'ancien principe coutumier &lémen-

- s 20 m m e e - T - =

l'article 2, paragraphe 4 garantit 1'intégrité territoriale de tout
Etat,
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- la naissance officielle du "Tiers Monde” et énonce a l'égard des pays
gul le composent dix principes de relations internationales parmi les-
quels l'abstention d’actes contre l'intégrité territoriale d'un Etat.
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Le 17 févfier-1979 des troupes de 1l'armée réguliére'chinoise
ont pénétré sur le territoire vietnamien en divers points de la fron-
tiére commune.

Ainsi que la délégaticn a pu le constater sur place pour la
région de Lang Son et ses environs (voir chapitre 1) ces troupes ont



-

massacré des &léments de le population civile, procéde de man;ere 3ys-
tématique & des actes d’sxaction et de pillage, elles ont détrgiﬁ de
manjére également systématique le bétall et do nombreux ouvrages et
b&timents constituant le potentiel économique, religleux et sanitaire
"de la région (ponts, usines, voiss de communiqation,'batiments adminis-
tratifs, églises, pagodes, hdpitaux). Ce sont . la des yiolgtions fla-
grantes du droit international humanitaire régissant la conduite des
opérations armées (Convention n® IV de La Haye de 1807 et Conventilons

de Gengve de 1949),

Il s'agit d'une_agression_au_sens_de_la_résolution 3314 _de

1'Asgémblée Générale des Nations Uniss_du_14_décembrs 1374 portant

“définition de 1l'agression.

, Cette résolution adoptée comme on le sait, aprés que la Répu-
bligue Populéire de Chine alt regagné son siége aux Nations Unies et
corisacrant 1*accord uranime des membres” des Nations Uniés aprgs des
années’ de délibérations constitue un &lément fondamental du droit inter-
national moderns et son adoption a marqué un progrés important. dans
les possibilités d'application de la Charte des Nations Unies, plus par-
‘tlculidrement pour la gualification de_la menace_contre_la paix et des
cas d'application de 1l'article 51 sur le droit naturel de_légitime ds-
fense_en_ces_d'agression armée. '

L'article 2 dé la résolution 3314 s'applique ici pleinement :
"L'emploi de la-force -armée en violation de la Charte par un Etat
agissant le premier constitue la preuve suffisante & premidre vue d'un
acte d'agression bien que le Conseil de Sécurité puisse conclure, con-
formément & la Charte, qu'établir qu'un acte d'agression a été commis
ne'serait pas justifié, compte tenu des autres circonstances pertinentes,
y ‘comprigle fait ‘que les actes en cause ou leurs conséguences ne ‘sont.
pas d'ung gravité suffisante”.

‘ En effet aucun doute n'est permis sur l'emploi de la force
armée chinoise agissant la premiére, ni sur le fait que le Conseil de
Sécurité des Nations Unies n'a pas utilisé la possibilité‘qﬁéflui donne
cet article. '

. . Cette agression 'a été ressentie d'autant plus durement par 1la
partie vietnamienne que les relations amicales entre les deux Etats ne
sont pas-trés ‘éloignées dans le temps, que les envahisseurs chiroils ont
utilisé pour accomplir cette agression des routes qu'ils avaient eux-
mémes .construites au Vietnam dans le cadre de -leur coopération techni-

que avec cs pays il y a quelques années; et que concommitamment a l'’agres-
sion armée (voir chapitre n® 1) la partie chinoise aurait violé unilaté-
Talement un:certain nombre de traités et conventions d’application

:1pcale concernant “les “‘communications qui se trouveraient de .ge fait
rampues..
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Les conséquences en sont les suivanﬁes :
A) En réponse‘é cette agression, le Vietnam a exercé a Juste titre son
ggglg_gg_ggggggmg_géfgg§g selon 1'article 51 : "Aucune disposition

de la présents charté ne porte atteinte au.droit natupe] de la
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tegicime detenss, individuelle gu colilsctive, dans le cas od un mem-
bre-des Nations Unises est l'objet d'uns agression armée, jusqu'a ce
gue -le Consell de Sécurité ait pris les mesures nécessaires pour main-
“tenir la paix et la sécurité internationale”, (Le Conseil de Sécurité
n'a jusqu'a ce jour pas pris une tells mesure). o
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facto par cette agression. L
L'article 5 de la résolution 3314 stipule au paragraphe 2': “1'agres-
- sion donne lieu & responsabilité intarnationale” et au paragraphe 3 :
"aucune acquisition territoriale, ni aucun avartage réel résyltant
.d'une agression ne sont licites, ni ne seront féconnUsfcqmﬁé:tels".

Il sst donc clair gque devant la communauté internationale la Chine
doit accorder au Vietnam le retrait total du_territoire_ vietnamien

orcupé st _des_réparations _pour_les_dommages_causés et la destruction

Devant. un échec des négociations sur cette base, le Vietnem: serait
fondé & exiger ces réparationg devant les instances compttentes de
1a.Communauté internationale (commission” d’arbitrage ou Cour :Inter-
nationale de Justice). Ce point est d'autant plus important. que la
Communauté internationale ne peut avoir oublié les responsabilités
déja encourues par certains de ses membres dans les guerrss meurtrigé-
res que le Vistnam a .dd soutenir depuis plus deAtrsnteAgna;‘

Le courage du psuple vietnamien & se relever & la suite dg chague
guerre ne psut suffire sans une réparation des dommages nouvellement
causés, ' ‘

~ C) Cette agression comme toute agression doit &tre jugée en soi (art, 5
paragraphe 1 de la résolution 3314) "Aucune considération da_guelgue
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Ceci améne & réfuter fermement sur la base des régles les plus stric-
tes du droit internationel contemporain le point dé vue soutenu par
la Chine qu'il se serait agi d'une intervention "punitive” sens qu'il
soit dit de quoi le Vietnam devait &tre puni. Si la Chine avait eu
des griefs fondés contre le Vietnam, elle devait d'abord les exprimer
clairement et ensuite user d'une procédure de réglement pacifique

de son choix.
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I1 faut ajouter pour en terminer sur ce point que la faute de la Chine
ast caractérisée de la méme maniére quelque soit le terrain d'analyse
des relations intarnationales sur lequel on se place,

-' Cette faute est trés précisément caractérisée dans la cadre
du drolt -international général régissant les relations entre tous les
pays du monde indépendamment de leurs systémes politiques ou idéole-
giques respectifs comme il vient d'8tre démontré.
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- £lle est caractérisée aussi par rapport au droit internatio-
nal soclaliste qui régit les relations entre partils fréres et qui
compte parmi ses régles le respect de la souveraineté de chacun, la
non-agression et la fraternité.

- Enfin sl la Chine avance parfoils gque pour des raisons de doc-
trine elle ne se considére plus comme tenue par des devoirs de soli-
darité entre les pays socilalistes, il n'en reste pas moins qu'elle
demeure soumise aux principes généraux de la coexistence pacifique
entre Etats d'idéologies opposécs, et que ces principes de la coexis-
tence ‘pacifigue restent fondamentaux pour la sauvegarde de la paix
mondiale dans la période actuelle de dangeresuses tensions,

En considération du fait qu'une partie de l'opinion publique
mondiale a établi un lien entre 1'agression chinoise contre le Vietnam

international avec_Is plus grand soin. £1ls a distingté deux questions :

la question frontaliére st la gquestion de l'sntrée et du maintien des
troupes vietnamiennnes sur le territoire du Kampuchéa.
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Entre le Vietnam et le Kampuchéa cette question avait été réglée
aprés la libération de la domination soloniale sur les mémes bases et
sslon les mémes' principes juridigques qu'’entre la Chine et le Vietnam.

) Laes frontiéres avaient été établies sous la colonisation per
un traité de 1884.

En 1964 lors de la deuxiéme Conférence des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays non alignés tenue au Caire, le Premier Ministre
cambodgien s'était exprimé a ce sujet : "le probléme majeur pour nous
est d'obtenir la reconnaissance du tracé de nos frontiéres avec le Sud
Vietnam. Ce tracé est 1'nsuvre de nos anciens maitres frangais quil,
pour favoriser leur colonie de Cochinchine... lui attribuaient de vas-
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De plus en 1964-65 des négociations aboutirent & un traité
sur cette base., Mais entre cette période et la prise du pouvoir par
le gouvernement Pol Pot ls 17 avril 1875, il y eut un certain nombre
d'incildents de frontiére et d'incursions de Kampuchéens sur le terri-
toire vietnamien.

Au mois d'aocilit 1975, les deux gouvernements socialistes du
Kampuchéa st du Vietnam représentés par le Vice-Président de 1'Assem-
blée Nationale pour le Kampuchéa et par un membre du Comité Central
du Parti pour le Vietnam, cuvrirent au chef-lieu de province de Tay-
Minh de nouvelles négoclations.
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éviter de nouveaux incidents. Ceux-ci se renouvelérent pourtant a
maintes reprises entre 1975 et 1979 (voir chapitre n® 1).
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Dés juin 1576 le gouvernement vietnamien fit de nouvellgs pro-
positions de négociations.

A_partir_de_cette date, le gouvernement_ kampuchgen_refusa_tou-
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te_discussion_st_les incidents se multipliérent.

Comme dans le cas des relations frontaliéres sino-vietnamien-
nes il faut faire remerquer ici que l’attitude du gouvernement kampu-
chéen constitue une_faute par non-application_de_traités_légalement
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passés et _de la norme_fondamentale du respect de_l'intégrité_territo-
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riale.

Nous devons maintenant analyser ceci en liaisaon avec le deu-
xieme point de la situation actuelle du Kampuchéa au regard du droit
international : la présence de troupes vietnamiennes sur son territoire.
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L'ensemble des faits et témoignages que la délégation a re-
cusillis recouvre une situation complexe & partir de laquelle il est
pdssible de dégager deux points qui doivent faire l'objet d’'analysss
différentes.

Trois séries de faits seront ici relevées (on trouvera le dé-
tail des preuves et témoignages au chapitre n°® 1).

mois d'existence du régime Pol Pot une ampleur de plus en plus grande
allant jusqu'a 1l'engagement armé au cours de batailles décisives.
Vers la fin de 1978 plusieurs divisions kampuchéennes franchirent
divers points de la frontiére équipées d'un armement lourd et pénétre-
rent en territoire vietnamien se livrant & des tirs d'artillerie.
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chéa qui, réparti tout au long de la frontiére vietnamienne permet sur
le plan stratégique de soutenir l’existence de visées agrassives du gou-
vernement kampuch&en envers le Vietnam.

route d'Ho-Chi-Minh Ville.

Ici s’appliquent sans aucun doute les paragraphes a) et b) de
1'article 3 de la résolution 3314 de 1'Assemblée Générale des Nations
Unies qui mentionnent parmi les actes réunissant les conditions d’une
agression :

"L'invasion ou 1’attaque du territoire d'un Etat par les for-
ces armges d'un autre Etat, ou toute occupation militaire méme temporai-
re, résultont d'une tolle invesion ou d'une telle attague, ou toute an-
nexion par 1'emploi de la forco du territoire ou d’une partic du terri-
toira d’'un autre ttat, -
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Le bombardement par les forces armees d'un Liat, du ierritilre
d'un autre Etat, ou l’emploil de toutes armes par un Etat contre le ter-
ritoire d'un autre Etat”.

Cettes menace contre la paix etvcgtte.agression enprainent saqs
aucun doute 1'application de l'article 51 de.la Charte des Natians Unies.
toire kampuchéen repose sur l'exercice par le Vietnam de son droit de
légitime défense.

- . —— . - e o -
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La bataille décisive a eu lieu le 29 décembre 1978. L'armée
vietnamienne a mis les troupes de l'armée de Pol Pot an compléte ?éreute
de telle sorte qu’il n'y avait plus d'appareil kampuchéen crganisé ni
militaire, ni d'aucune sorte.

SUr:lé'plan stratégique, les forces vietnamiennes & .cette-date
précise entrérent plus avant sur le territoire kampuchéen.

Les témolgnages et documents déjd connus par la presse inter-
nationale mails plus précisément recueillis par la délégation confirment
que la situation antérleurc eu Kampuchéa avelt olors atteint un seull
de cégradation probablement unique dans 1'histoire du monde moderne.

(h rappellera ici simplement (voir pour lss détails et les
preuves le chapitre n® 1 de ce rapport) :

- l'abandon forcé de toutes les villes et sur le territoire des
campagnes les déplacements systématiques de_populations.
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- la_llguidstion systématigue des_intellectuels (confirmée par
les listes de détenus retrouvées 3 la prison de Phonm-Penh st les ré-
cits de quelques intellectuels rescapés qui ne doivent leur survie qu'au

fait d'avoir soigneusement caché leur qualité d'intellectuels).
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principaux services publics. :

A la chute du régime Pol Pot, ls moitic des membros de 1'Assem-
blée Nationale avaioni &té extermings, y compris le Président et la
Vice-Président,
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Cette liste qui n'est pas exhaustive, permet de qualifier la
situation intérieure du Kampuchéa & la fois :
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Depuis l'existence de la Charte des Nations Unies et compte te-
nu des- mécanismes qu'elle contient en vue du maintien de'la paix la
doctrine de l'intervention_humanitaire_par_action_unilatérele’d’un
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tion de la Tenzanie an Ouganda) n'ont pas regu de condemnatiop Juridi-
que de la part des institutions internaticnales.ni des autress Etats.

On remarquera aussi qus la communauté internationale dens son
gnsemble doit au Vietnam d'avoir assisté le peuple kampuchéen pour
mettre fin & la situation intolérable précédemment décrite. Cacl est
sl vral gque ni dens les debals du Consell de Sécurité, ni dans la pro-
position de résolution qui ne fut pas votée, il ne_ fut_a_aucun_moment
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un_pouvoir_soumis & une emprise étrangére et le devoir de lui apporter
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un appui, compte tenu de son-état de détresse sans précédent historigus.

En effet, durant les quatre années de pouvoir du gouvernemsnt
Kmer Pol Pot (1975-1978) s’est développé dans la population kampuchéenne
‘un mouvement de lutte et de libération nationale (qui est devenu-le
FUNSKJ dont la lutte s'intensifiait dans les foréts et les montagnes.

"Par ailleurs, lors de son enquéte et sur le vu des pieces et
documents rapportés (voir chapitre n® 1) la délégation a été amenée &
constater la soumission du gouvernement Pol Pot & une emprise étrangére

dans des conditions qui dépassaient tr&s largement la coopération
‘bilatérale traditionnelle.

On citere seulement les faits suivants

- sur les neuf ambassades &trangéres cuvcrtes & Phnom Penh et
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res privatives de liberté (interdiction pour tout le personnel y compris
1'ambassadeur de circuler librement).

Seule 1l'ambassade de la Républigue Populaire de Chine dont le
délégation comprenait un personnel de plus de 300 personnes (chacune
des autres ambassades étant réduite 3 une dizaine de personnes) dispo-
sait d'un dreit absolu de circulation dans tout le pays.

(2) La délégation estime que toutes les conditions sont réunies pour que.
le gouvernement kampuchéen actusl dédulse toutes conséquences juridi-
gues du fait que les dirigeants du régime Pol Pot se sont rendus
coupables de crimes contre 1'humanité.
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- le fait de parler une langue étrangére sntrainait la peine
de mort ‘sous la régime de Pcl Pot mais sxception était falte pour le
chinois.

- la presse internationale s'est fait 1'écho de l& découverte
au nom de Ieng Sary (deuxiéme personnage du gouvernement Pol Pot)
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les . documents et témoignages recueillis entre les actes perpétrés
lors de l'agression chinoise au norcd du Vietnam le 17 février 1879 et
ceux perpétrés sur le territoire kampuchéen ou a la frontiére kmero-
vistnamisnne dans les mais précédents (voir tous les détails dans le
rapport n°® 1).

Devant cet ensemble de faits, la présence de troupes vietna-
.miennes sur le territoire du Kampuchéa sst justifiée per_uns_assistance
8u_peuple kampuchéen.

> . O - e . . -

Le droit international contempcrain n'admet pas et m&me condam-
ne la notion d'intervention étrangére. Cependant il reconnait aux Etats
le devoir dans des situations soigneusement qualifiées d’apporter leur
soutien aux peuples qui luttent pour leur libération,

Le fondement juridigue en est :

- la résolution 2625 du 24 octobrs 1970 partant déclaration sur
les relations-amicales entre lss peuples et adoptée & 1'Assemblée Géné-
‘rale des Naticms Unies par vole de consensus ce qui lui donne une force
particulieére.

On s'appuigra plus particuliérement sur l'un des considérants
de cette résoluticon :
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Cette déclaration stipule :

"Les Etats doivent coopérer pour assurer le respect univer-
sel st la mise en oeuvre des droits de 1'homme et des libertés fonda-
mentales pour tous”(chap. 4 de la déclaration par. 2}.

Et surtout :

Y

"Tout Etat a le devoir de s'abstenir de reccurir a toute
mesure de coercition qui priverait les peuples mentionnés ci-dessus
dans la formulation du présent principe de leur droit a disposer d’eux
mémes, de leur liberté et de leur indépendance. Lorsqu’ils réagissent
et résistent & une telle mesure de coercition dans l'exsrcice de leur
droit a disposer d’eux-mémes, ces peuples sont _en_droit de_chercher
et_de _recevoir un_appui conforme aux buts et principss de la Charte”
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" (chapitre 5 de la déclaration paragraphe 5).



Le premiére phrase de ce paragraphe caractérise parfaitement
la situstion de privation de liberté dans laquelle se trouvait le
psuple kampuchéen. La seconde autorise 1'appui que le Vietnam a fourni
au mpuvement de libération kampuchéen.

C'est dans ces textes que l'aide militaire vietnamienne peut
trouver une justification légale. Mais c'est_aussi_par ces_textes gu'ells
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‘Dans ces conditions, il a paru évident & la Commission que le
maintien vietnamien aprés la défaite des troupes de Pol Pot était licite.

La Commission a constaté que la situation au Kampuchéa n'avait
aucun précédent historigue et ne pouvait donc en aucun cas servir de
justification & aucune autre situation aucunement comparable.

De plus, s'agissant non d’une intervention hostile, mais d'une
assistence & un pseuple dont les besoins et le sentiment de soulagsment
gont indéniables, la Commission qui a mesuré les charges considérables
que cela représentalt pour le Vietnam compte tenu de ses propres diffi-
cultés, a considéré non seulement comme légitime, mais comme méritoire’
le comportement vietnamien au Kampuchga, ‘

On fera enfin remarquer qu’d partir du 7 janvier, c'est en
accord avec le nouvead gouvernement que le Vietnam a maintenu son as-
sistance aussi bien dans le domaine militaire que dans tous les autres
domaines.

Il est nécessaire de souligner que malgré des conditions en-
‘core tout & fait inhabituelles, le nouveau gouvernement kampuchéen
dispose bien de 1'effectivité du pouvoir (voir chapitre n°® 1) (3).

Ce nouveau gouvernement a tenu & manifester cette effectivité
et sa souveraineté en remplagant l’accord d'assistance passé avec le
gouvernement vietnamien par un traité international plus élaboreé.

Ce traité a été passé entre les deux gouvernements le 18
février 1979 sous le nom de traité de paix, d'amitié et de coopération
vietnamo-kampuchéen,

Il fixe clairement les conditions des relations entre les
‘deux gouvernements et plus particuliérement les conditicns de 1'aide
vietnamienne.

Un protocole prévoit d'ailleurs le retrait des troupes viet-
namiennes 3 la demande des autorités kampuchéennes.

(3) Cette effectivité est sans conteste aussi réelle que celle par
exemple du nouveau gouvernement cugandais qul aux prises avec
des difficultés du méme ordre n'a cependant pas rencontré les
mémes problémes pour obtenir une tres large reconnaissance

internationale.
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ANNEXE 1T

Déclarations faites par les avocats et juristes devant

le Tribunal populaire révolutionnaire de Phnom Penh
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REPUBLIQUE - POPULAIRE DU KAMPUCHEA
Indépendance ' Paix ‘Bonheur

TRIBUNAL POPULAIRE REVOLUTIONNAIRE SIEGEANT A PHNOM PENH
POUR LE JUGEMENT DU CRIME DE GENOCIDE
COMMIS PAR LA CLIQUE POL POT - IENG SARY

AOUT 1979 ' FRANGAIS
Docyment " NO: Original | ANGLAILS

-

DECLARATION
DE HOPE R, STEVENS LLB, LIM

Attorney et Conseiller juridiﬁue - Membre ,du Bureau
de la Cour Supréme des Etats Unis - Co-president de
la Conference notionale des Jurlstes nolrs des Etats
Unig et du Canada.

Jyriste étrager défenseup au Tribunal populaire
revolutionnaire siegant a Phnom Penh Pour le Jugement
du orime de genocide commis par la oli%ua Pol Pot -
Ieng Ssry (Phnom Peph, le 18 Aodt 1979). .

T

Monsieur le Présldent, Messieurs les juges,

' Permettez-moi,de remercler le Tribunal revolutionnaire
pour m'asvoir autorlsg a spparaltre devant vous comme avogat pour
. la défense des accuses. Je ne suls pas venu de l'autre hemisphere

‘pour approuver ce orime monsftrueux ou pour demender qu'on absolve
les criminels. Non, mille fois mon ! Non pas du tout ! Je ne me
seral jemais trouve dans cette positlon, Les relesons de me
pregence sont les sulvantes '

, 1) J'appartiens & une minoriteé Qags mon paye dont les
momb e s présgnts et les anc8tres ont ete victimes du méme orime
de genocide qui a deoimé le peuple du Kampuchea ces dernieres
annees. - ‘
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'2)' Mes ancétres étoient kidnappés par la forct et la
violence, .trgnsportes d'Afrigue a travers les oceals, soumis aux
travaux forces par la goi-disant majorite des-‘nglo-igxons blanca,
et civilieés, et malgre sa haute culture, mon peuple etalt deporte
vers up environnement étranger et inhospitalier pour planter non
pas du riz, meis du coton et de la camne a sucre.

. 3)'Pour-réaliser oe programme, les oppresseurs avalent a
abolir la culture naticnale de leuns victimes c'est-a dire de-
mon peuple, et par dés formes de tor+ture les plus horribles,
viols des femmes, mutilations des hoiues, leur coupsnt les pieds,
les oreilles ou les mains quend ils cspoyeient de s'enfuir, les
faisant pourvuivre par des ¢hiens, et,les tuant queand ils
refusaient de se soumettre a la vie degradante des esclaves.

4) Ainsi dohc, de pqrvmon histoire, Jje suis un expert pour

le probleme du crime de génocide, du meurtre. de viol, de torture,
4¢ mutilation, de lynchage, de privation de droits ds 1l'homme,

.5) Et jusqu'ici, la Cour supréme de mon peys eingi que le
Cobgres qui falt nos lois n'ont Jemals ordonne up proces pour
condamner 1'institution griminelle de l'esclavage et le compor-
tement:de gépocide de la socleteé qui pratique ge systemg criminel
horrible ; les criminels qui utilisaient ceg methodes degoltentes
et inhumaines a l'encontre de mon peuple n'etelent  jamaje non
plus poursuivis et condemnes & titre postbume ou denonces pary )
‘contumace, Ainsi donc, comne vous le voyez, Monsieur l¢ President
et Messieurs les juges, Je ne peux ,pas 8tre lci pour defendre pu
approuver ‘ce crime effroysble dg genocide commis & l'encontre du
beau et noble peuple du Kempuchéa. '

Mlors, ¥r. Le Président et Messieurs les guses, vous
peurriez me demander : "Pourquol &tes-vous icl ?

, Pourquoi suis-je igl ? Pourquol mé\permettrui—je de perler
comme un avocat des accuses ?V ’ ‘

 Le peuple du Kampuchéa et vous-mémes avez droit a une
explication plus ample : Je suis ici comme .co-preésident de la
Conference nationale des Juristes noirs des Etets Unis et du
Canada. Dans moh pays, cette orgenigetion existe oux fins
d'assurgr que chaque personne accusee¢ de crime ait 1l'occasion
de se defendre, de pouvoir jouir d'un jugement Juste par un,
tribunal competent. Llle existe pour obliger leg tribuneux a
e@outeq ¢e que les accusges ont e dire pour s¢.cdefendre, ou pour
faire amoindrir le crime dony ils sont accuses ovant qu'ils ne
golent condamnes, a ecouter egalement toute personne qui pourrgit
fournir des faits ou-des ‘temoignages pour la defense des accuses.
Nous exjstons pour que.la loi soit appliquee a tous sons peur et
gans Taveul, pour que chaque accusé quisse joulr d'une "Jjustice
egale sous la loi". Je ne veux pgs vous laisser'comprendrg ou
croire que nous avons toujourg reussi dans cet effort. Tpes ,
souvent dans mon pays, des elemeéntg ‘de racisme ot des prejupes
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* 4nyervignoent polr nous empdcher d'atteindre nos buts et pour
~~feiretdgvier:la justice, de telle sorte que les innocents soni
- @opdemnan et les fautifs restes impunis.

... Mals avant tout, -Je suig jci parce que le monde est en train
ae lutter pour realiser ce "Regne du Droit"., Cgci veut dire que
poug tous ceuvrons pour faire disparaltre 1: regne de la violence,
de ;"la-".b'erreur',. des pratiques barberes et les effets des lois '
injuptes. Car c'est seulement par des lois Justes, appliquses
dnmpartialement, que la justice peut &tre garantie & ceux accusas

q4e.oyime, gu'ils soient coupables ou innocenys, et que la cause
/e la palx mondiele, peut acecomplir des progres.

. Alnsi dono, engemble avec ‘d'eutres Juristes de toutgs les
“gartles du monde, Je suls icl pour assurer que ceux accuses des
orimes indicibles qui leur gont impartis regoivent un Jugement
Juate.” Ce pyoces de Phyom Penh fait l'objet de l'attention et
gery analyse ot discuté par le monde entler. En partigulier les
ennenis de la palx mgndiale et ceuy qul cherchent l'hegemonie suzx
2e_pouple du Kampuchés et plus geneyalement sur leés peuples de
2 'Indoching- sulvent de pres ¢e procgs pour relever des erreurs
Qens; son deroulement. Pour pedulre a neant cefte opposition :

1) Le procés doit 8tre condult avec des moyens légaleméii
rooonnug devant un tribunal g Jjuridiction compectente : Quelle
autorite -origix;afe rlus competents, peut-il exister en dehors de
ae tribunal dreg par le Conseil populaire révolutionnaire souve-

- xaln du Kempuchea ! Aingi done, ,cgtte premiere exigence de tous
deg pystomes legaux reconnus a ete clairement. satislaite.

2) La procédure doit 8tre conforme ay droit : les droits
des accuses duvivent &tre respectes le proces doit &tre fait selcn
Jdes lois du poys ; .les temolgnages doivent venir de personnes ayant
connalsgance des falts constitutifs du crime 3 11 doit y avoir des
Preuves patigfaisantes pour le tribunal etablissant que les accuses
sont bien lies aux fa:l.tq incrimines soilt par leur participation
Yersonnelle, solt parce 'qu'ils en sont les principaux responsablesn
cu des agents aglssent sur les ordres de ceux-cl ou selon leur

Politique ou leur inglruction.

3) Les preuves doivent &tre considérées comme valables par
de tribunal i elles doivent 8tre pertinentes § _elles doivent
Auggl étre gubstentlelles, Elles dolvent &tre a méme ds prouver
Que l'gccuse est vraiment coupable (gu lunocent), et cela de fagon
8 ne permettre aucun doute-doute Juge relgonnable par le tribunal.

Mongieur le Président et Messieurs les Juges,

. Vous avez écoyté. pgndant trois fours-les iépgsitions des
temoins. Vous aveg ecqute les accusations mentionnees dans 1*acte
a *accusation, et a present il pe pourrait y avoir de doute, 11 ne
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’ y,av01r de doute quant au fait que une gerie de crimes des
PLys degodtants et des plug {mdicibles dens 1l'histoire nmondiale
-8’ ot%e commige, En effet, deja bien longtemps ayant ce proces, 3y
‘blen avent }e renversement du gouvernmement antérieur du Kampuchea
‘par leg foyoes populaires revolutionnairgs, le monde a yu et a
‘qomprie 1'enormite du crime honteux de genocide perpetre au moyen
du maseacrg et de l'assinat de quelques trois millions de porscnnes
au Kampuchea. Ainsi domc, les faits du crime ont ete yparfaltement
0lairgy Mals seulement vous avez le devoir, l'autorite et 1l'obli-
Ef:tion»da,decfaer en drojt maintenant : gqui sont les criminelg ?
Tes places que les scqusées doiveyt occuper dans ce tribunal sont
yacantes.,, iLes accuses sont Juges par coutumace, Vous et yous
;ggglgbdcvez;maintenant nommer les criminels que vous trouvez
“goupadbles des orimes ﬁui leur sont impartig. Yous - et pon le .
peuple malheureux du Kampuchea - non les meres et les peres prives
.de leurs enfants ~ non les milliers d'enfants devenus orpheljins -
non pas méme.les temoing qui ont si souvent appele les accuses
.fﬁr eur nom ~ non les survivsents qul pleurent leurs morts - non
es croyants dont tres peu pouvelent a'echpper a l'extinction -
non les personnes réondues sapns logis et les refugles dont la vie
est brisee pour toujours - non les peuplss epris,de palx du monde
qul ony partage les souffrances et les difficultes des cltoyens
tortures du Kampughesa. Non ! malgre qu'eux mémes sans®doyte ils
‘alent pu arriver a leur propre verdict, la responsabillite retoube
sur yous en droit pour nommer les auteurs de ces crimes, car, Mon-
sleur le Président et ¥essleurs les jugos, je dois attirer votre
attentlion sur le principe important du droit contenu dons la
plupart des systemss lepgaux du monde et qui veut gqu'il ne_suffly
pg§ d'accuger les defenseurs - ceux-ci sont proteges psr le
principe de "la presomotion de l'innocence”, et cetite "presomption
gg 1'innoceance”continue Jusqu'au moment gu vous, - lionsieur le
agldent et Messleurs les juges vous prononcez votre gentencs.
Jusqu'a c¢e moment le principe du droit demgnde qu'en depit de
tous les sentiments, de la tristesse, du degolt, de 1l'impstience,
des opinions de n'importe qui et de tous ceux qui- souffrent des
douleurs causees par l'holocsuste du Kampuclhiea, tout le monde doit
,attendre votreg decision. Vous et yous seuls, vous annoncerez au
‘monde les poms de .ceux qui gont responsables de cet outrage
mongtrueux contre l'humanite et que vous trouvez fautifs.

Il est clair maintenant pour tout le momde que Pol Pof R
ot leng Sary gont dgs monstres criminellement fous gui ont realisé
un programme elabore quelque part ailleurs pour eux.

De sorte que s'il n'est permis a mol et aux autres Juristes
du monde gui sont lcl, nous_dirons que vous ne devez pas avoir s
Juger seulement Pol Pot et leng Sary et leurs agenis et subor-
donnes ; en toute Justice vous devriez avoir a cGte d'eux comnme
co~gcouses leg manipulateurs de 1'imperislisme mondiasl, les
profiteurs du neo~colonialisme, les philosophes fascistes, les
hegemgnistes qui .soutiennent le slorisme, le racisme, 1'Apartheid,
les mfimes reactionnpires; dans le monde.. Tous ceux-la doivent
venir iciiavec ‘lea ‘dirigeapts -du fanx socialisme de la Ching -
§§q;i”;piggtpendregleQvengictfet4parthgerwla'Qenteuce decidee
PAr.VOUs,. B '
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Entre temps, Monsleur le Président et Megsieurs les Juges,
noue nous permettons d'gsperer que bignt8t, tres blentdt, un
‘mouveau vent sgoufflera, a - ravers le desert de Gobi veyrs ogtb
endroit ou les fleurs.etalent a un moment donne,inyitees a
s'epanouir, oetfe terre ou leg fleurs goyt dessechees, ou un
cactus lald et eplneux & survecu et a eteé nourri non seulement

ar un “"groupe de quatre", mais semble-t-il, par une lignee de

espotés du genre des anclens empereurs celestes qui s'est acca-
paree, pour ceét instant, du Fguyoir pouy assouvir ses embitlone
egolstes afin d'etendre son hegemonie regionale et mondiale par
le force et la violence brutale, préte & sacrifier des centaines
de milliers d'hommes de son.propre peuple et-d'autres peuples afin
d'atteindre ses buts. G'est ocette minorite qul a utilige avec
succes les acouses comme .ogepts volontaires pour perpetrer ce
oxime effrgyable de gengelde a l'encontre de leur propre peuple
du Kampuohea, gt qul o egalement utilise”ceé cactus enpoisonne du
fasolgme masgue soue la couveyture du socialisme guide par des
"pensees" tellement entortillees que beaucoup de gens. épris de
palx en Chine sl sensibles a.lg decence et au respect des llbertes
et des drolte de l'homme, ont eje trompes et awservis pour le
moment. Les traitres du ﬁampuchea gont auesl lgs victimes de

oette fausse doctrine ot sont guides et aveugl®s par leur goif

du pouvoir.

. Nous espérons gue bientdét une nouvglle révolutlon - la
revolution.du socialisme. authentique - repoydra au nouveau vec®
et -retournera la Ching au racg des peuples epris de liberte
deng le monde partir a la recherche de la palx mondiale.

Alors et sculement alors, il sera possible pour le Kampuchéa
at son geuple courageux, ensemble avec le Laos et la nation
Vietnamienne cqurageuse, de marcher la mein dans la main et avec
leurs voisinse epris de paix du Nord, oceuvrer ‘gvec smour pour .une

amltle vrale et durable.

Monsieur le Président et Messieurs les juges, il retombs ,
sur nous tous le lourd fardesu de forger les lisns de solidarite
& travers l'oplnion mondiale et l'action internationale poar
que solt prevenu un renouvellement de ce defi honteux et terrible

a n'importe quel peyple. C'est alors seulement que la palx
mondiale sers sasuree et profitdra a toube 1'humanite.

Mongleur le Président et Messidurs les Juges, nous et le
monde entler entendons votre verdlot.

Que justice soit faite !




RAPPORT SUR LE PROCES POL POT - IENG SARY
DEVANT LE TRIBUNAL POPULAIRE REVOLUTIONNAIRE DE PHNOM PENH.
(15 - 19 AQUT 1979)

- ————— —

AMAR BENTOUMI

Avocat a la Cour Supréme d'Algérie

Ancien Ministre de la Justice
Secrétaire de l'Association 1nternatlonale

des Juristes démocrates.

Depuis les procés de Nuremberg et de Tokyo au cours
desquels furent jugés les criminels de guerre nazis et les
militairistes japonais responsables d‘atrocités et de massacres
commis au cours de TI& Guerre mondiale, le procds qui vient de
se dérouler a Phnom Penh du 15 au 19 Aout 1979, est incontes-
tablement le plus important :

Pour la 1ére fois, les principaux chefs d'un régime
déchu sont poursuivis pour crime de génocide perpétrés sur les
populations civiles de leur propre pays.

C'est aussi la lére fois que le Tribunal d'un pays
a a se pencher sur un crime de génocide.

A ces divers titres, le Proceés de Phnom Penh est
interressant sur le plan juridigue.

Yeis 1'aspect humain de ce procés est de loin le plus
important. T1 a révélé 1'ampleur des entreprises aiminelles de
Pol Vot = leng Sary ot de Lour complices dont lu presse inter-
nationale n'avait dénoncé que certains spectu spectacuiaixcw,
comme l'évacuation d'une capitale de toute sa populatlon, soit
deux millions d'habitants, la persécution des intellectuels et
de certaine ethnies tels le Chinois, le Chams, les Musulmans,
les Vietnamiens du' ¥ampuchésg.
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Ce procés aura eu le mérite de révéler au monde jusqu'ou
certains gouvernements fanatisés par une idéologie anarchists et
nihiligte, assoifés de pouvoir pouvaient aller dans le domaine
de l'horreur et la destruction de leur propre peuple et de leur
propre pays.

A priori, il est difficile cde croire les faits qui sont
reprochés aux accusés Pol Pot e. Teng Sary par l'accusation,
savoir :"massacre planifiée de trois millions de personnes
expulsion des habitants des centres urbains et des villages
pour ensuite les concentrer et les contraindre aux travaux forcés.
dans les conditions devant entrainer leur destruction physique
et mentale, destruction de la religion, destruction des structures
économigues, culturelles et les rappotts IFamiliaux et sociaux".

C'est pourquoi,il convient d'examiner scrupuleuseument sur
le plan juridique les textes instituant le tribunal populaire
révolutionnaire de Phnom Penh, les régles de procédure de cette
juridiction, l'application qui en a été faite au cours des débats
‘ginsi que le valeur des preuves présentées par 1l'accusation contre
les prévenus Pol Pot et Teng Sary.

Ta gravité des faits qui leur sont reprochés impose des
exigences juridiques particulieres, d'autant gqu'ils doivent
bénificier de la présomption d'innocence comme 1l'a souligné leur
avocats américain, Me Hope Stevens, et qu'au surplus ce proces
a des aspects politiques qui pourraient influer sur lg manifes-

tation de la vérité,

A - Analyse juridigque du Decret~Loi du 15 juillet 197G

instituant le Tribunal podpulaire. révolutionnaire de
Phnom Penh .

1 - T,e Decret-loi du 15 Juillet 1979, dans son Article 1
définit les actes de génocide en s'inspirant de la définition

contenue dans la Convention Internationale du 9 Décembre 194::

sur la prévention et la condamnation du crime de génocide
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_ Dans les faits reprochés aux accusés Pol Pot et Ieng Sary,
poursuivis comme instigateurs et auteyrs. d'un plan de génocide,
on retrouve non seulement les éléments constitutifsde ce crime
mais également d'autres agissements a caractére criminel non
prévus par la Convention internationale du 9 Décembre 1969
parce que n'ayant jamais encore été perpétrés, tels par exemple
1'élimination de la religion, la destruction des structures
familiagles etc...

2 - Article 2 du Décret-loi susvisé. est consacré aux
peines applicables aux accusés du crime de génocide,

Tl réserve les peines les plus séveres aux instigateurs
et aux organisateurs du génocide et montre une partmculiére
mansétude 3 1'égard des exécutants puisque les sanctions prévues
a leur encontre peuvent 8tre inférieures a 5 années d'emprison-
nement sans pourvoir excéder. 15 années de prison,

Enfin, contrairement & la jurisprudence du Iribunal de
Nuremberg qui rejette l'excuse de 1'obéissance aux
ordres des chefs hiérachiques, il fait preuve de clémence a
1'égard des personnes qui ont participé aux forces armées ou 3
1l'administration de l'ancien régime de Pol Pot - Ieng Sary qui
manifestent " un regret sincere ",

Tl est inconstestable que le Décret-loi instituant le Tri-
bunal de Phnom Penh est inspiré par une volonté de réconciliation
nationale a 1'égard des exécutants, se bornant a limiter le
chitiment wuprime des sctes de glénocide uux plus hauts res-
ponsables qui les ont ordonnés.

3 - Tes régles des procéduresprévues respectent les garanties
dont doivent bénéficier les accusés, L'Article 4 dudit Decret-loi
met la preuve de la culpabilité des accuséds a la chiarge du Pro-
cureur, respectant aisi le principe de la présomption d'inrocence.
Ouant & 1'Article 5,il est relatif au droit de la défense.
T'accusé peut se defendre lui-méme ou se faire assister par un
avocat de son choix. T1 peut bénéficier d'un dérenseur désigné

d'office par le Uribunal,
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Le droit & la défense est connu d'une manidre particuliere -
ment libérale, Eﬁ effet, les avocats étrangere'péuvent gtre
autorisés a plaider devant le Tribunel Popuiaire Révolutionnaire.
De pius, méme s'il est jugé par défsut, l'accusé doit &tre défendu
par un défenseur désigné d'office. Cette institution est par-
ticuliérement intéressante. "1 existe de nombreux pays, dont
par exemple 1'Algérie et la France, ou l'accusé jugé par coutumace
n'est pas déféndu et ne peut 1'dtre.

C'est ainsi que la défense de Yol Pot et Ieng Sary & pu
dtre ,ssuré par deux avocats kampuchéen et un avocat américain.

B - Les_débats :

1 = Publicité des débats - T1 faut signaler un fait sans

précédent & ma connaicsunce. Pratiqueuent toules les pieces du
dossier (interrogatoires des témoins ou d'accusés en détention,
documents officiels saisis, procés verbaux de constat, rapport
d'enquéte, etc...)ont été policopiés, et distribués en langue
khmére, en fragncais et en anglais aux journalistes et observqteurs
étrangers et méme au public.

? - Tes débats ont été publiés et ont été suivis par un
public nombreux dont les nombreux représentants de la presse
internationale, et d'orgmnivationg de juristeu et autres.

Prr 1la diffusion des-piéces composant le dossier des
accus€s et la publicité des débats, le Tribunal Populaire Révo-
lutionnaire a donné a chacun la possibilité de connaitre tous les
éléments sur lesquels son jugement s'est fonde€, Il s'est ainsi
mis en état de faire contrbler sa décision & 1'opinion publique
nationale et internationale.

? — Les droits de la defense ont été assurés :

a - Au cours de l'audition des témoins, apres la lecture
de chague rapport d'enquéte ou de chaque docucent, la parole a
été donnée aux avocats de 1lu defense au méme titre qu'au procureur

pour poser des questions ou présenter lcurs observutions.
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b - A gucun moment, il n'y a eu d'incident d'audience.
Par contre, certains témoins, en évoquent les massacres de leurs
parents, n'ont put empdcher leur émotion de se manifester. Ils ont
fondu en larmes ainsi que certaines personnes dans la salle
d'andience, T1 y a eu des moments particuliérement pathétiques,

¢ - Ta défense a eu la parole la derniere bien que
1l'avocat de la partie civile, “e ‘ohamed Hikmed Turkmanie du
Barreau de Damas (Syrie), n'ait pu intervenir gue vers la fin
des débats: constituéd tardivement pur les parents de victimes
Chems musulmens, il n'avait pu préparer sa plaidoirie a teups.

d - Le Procureur et 1l'Avocat de la partie civile ont axé
leurs interventions & la fois sur la responsabilité pénale per-
sonnelle des accusés Pol Pot - Teng Sary et sur la responsabilité
politigue et morale des autorités chinoises dans le génocide.

Par contre, la défensé,'tout en ne niant pas la culpa-
bilité des accusés, a invoqué en leur faveur l'influence néfaste
sur eux de 1'idéologie maoiste et des autorités chinoises, pour
tenter de diminuer leur responsabilité indirectement.

3 - Le jupgement condemnant & mort pur coutwaace I'ol 1ot
et Teng Sury rendu en gudience publique le 19 Aout 1979 qui prévoit
les formnlités prévues au Décret-loi du 15 Juillet 1779, est
amplement motivé,

Cette motivation détaillée psut s'expliquer par le
nombre impressionnant et le sérieux des preuves &tablissant
le bien fondé des accusations portées contre les accusés.

D'autre part, ce jugement retient ét met en relief la
respongabilité, et ce n'est la complicité par instigation et
fourniture de moyens, des autorités chinoises dans la perpétra-
tion du génocide par Pol Pot et Teng Sary.

C - Examen des preuves :

1 - Pour chaque chef d'inculpation, 1l'accusation a pré -
senté des preuves diverses, nombreuses, sérieuses, graves et
concordantes.

En consistent en témoignages de survivants ayant assisté
ou subi les agissements criminels, en documents écrits emanant du
régime Pol Pot - Ieng Sary, en proces verbaux de constat, en

documents photographiques ou filmés, en procés-verbaux de constat,
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en rapport d'enquéte etc,.,

2 = Pour certains chefs d'inculpation, comme l'expulsion
des habitants des villes et villages, la destruction des structures
économiques et culturelles, la visite de la cupitule Phrom Denl
et de la ville {iem Reap est ddiliante. Flus de € mois apres la
chute du régime Pol Pot - Ieng Sary, ces villes sont encore
presque désertes. On n'y rencontre que peu d'habitants composés
essentiellement de fermes et d'enfante. (n peut voir des destrie—
tions de batiments, tel celui de la Banque centrale du Kampuchea N
faites uniguement parce que symbolitent le capital. Des centaines
de maisons sont détruites dans les environs de “iem Reap pour
empécher les gens d'y habiter, au motif que cela les -embour-
geoiserait.

3 - Te chef d'inculration le »lus grave est incontes-
tablement relatif a 1'existence d'un plan de sénocide et aux
massacre perpétrés sur la population.

a - Tm preuve de 1'existence de ce plan est établie par
les documents officiels émwnant de Pol Tol et Teng Sary par
lesquels ils ont donné des instructions et Jdes ordres aux autqrités
locales de leur régime en vue "d'éliminer les busés socisles de
1'enremi®. ©'dvacuation des centres urbains entre dons le cadre
de ce plun et a entrainé la mort par &puissacnt ou pur la fainm
dtun tris erand nowbiee de citswdins, I1 en est de médme de la divi-
sion de la population en 3 catégories :

- Ia lére catégor;g. "l'ancienne population" vivant dans

les régions sous leur autorifé avant la libération.
- La 2eme catégorie, ou la"nouvelle population" qui

vivait dans les région relevant de l'administration Lon Iol;

- Ta 3éme catégorie constitués par les collaborateurs

civils et militaires de cette administration.
b - Ta_preuve de l'existence de massacrc de la population

par les procddés barbares a été apportés par 1l'accusation non

seulement par l'audition de témoins visuels nais également pur
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d'aqutres modes de preuve
- Aveux confirmés & l'auvdience par trois anciens Khmers

Rouges détenus.,

- Existence de charnier : les observateurs étrangers
ont pu les voir dans les films et également visiter celui de
Siem Reap (immense ossuaire, puits grouillants de vermine)

- Production de pieces a conviction.

- Documents photographiques et films.

- Articles de presse parus dans la presse internationale
confirmant les déclarations des témoins et les rapports d'enquéte
des autorité de la République Populaire du Vampuchéa.

Ces autorités &valuent le nombre des victimes a environ
trois millions de personnes, Il est difficile de vérifier avec
précision ce chiffre mais il parait vraisemblable car, selon des
personnes dignes de foi, toutes les famillesont perdu généralenent
plusieurs membres. D'autre part, les chiffres relatifs au nombre
de survivents de certaines catégories sociales, ethnigues ou
religieuses, confirment 1'ampleur cdu génocide., A titre d'exenple,
sur 200,070 Chems musulmans les 2/3 ont été exterminds; sur 2.500
artistes, il n'en reste que 250,

Le génocide coumiv pur le régime Pol Pot -~ leng Sary
est incontestable.

c) L'intention génocide résulte de l'exécution systé-

matique d'un plan de massacre concerté dont lec victines ont é%é
- En ler lieu : les fonctionnaires et militaires ayant

coopéré avec le régime Ton Kol et leur famille

- En 2éme lieu : les intellectuels et log minorités
ethniqgues ou. religieuses ;

- In 3eme licu : les opposants ou persoraes suspectes
d'opposition y compris les membres et cadres du bFerti Comauniste
‘umpuchéen et les officiers et soldats de 1'Armée.

Per 1'évucuation forcéde des centres vrhains et les
déplacement systématicues de la population rurule, la mixtion

de la population des diverse populsations dans des conaunes
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populaires ou elles étaient sounises & des travaux forcés, la
destruction des structures sociales et familiales, l'institution
d'un systéme de délation et la pef&ersion des adolescents pour en
faire des tueurs, le régime de Pol Pot - Teng Sary a créé un
véritable syStéme facilitent 1'exéeution du g¢énocide des caté-
gories de la population dont il avait été prémédité l'extermination.
L'"Angkar" ou Organisation, dotée de pouvoirs exorbitants
puisque censée pourvoir a tous les besoins des habitants aprés
la suppression de la monnaie et des marchés jusques et y compris
les unions matrimoniales, a été 1'instrument principal du génocide
I1 s'agissait d'une sorte de "super-gestapo" selon tous les té-
moignages.

D - Mobile du génocide
1

—- TLe mobile invoqué pour justifier les exterminations
nassives des populations était, selon les théories de Pol Pot -
Teng Sary, 1'édification d'une société communautaire égalitariste
"sans riches, ni pauvres" basés sur le retour a la terre en vue
d'accéder 2 une grandeurnéo éngkorienne.

La réalisation de cette société idéale exigeait la dis-
parition d'environ quatre millions de personnes trop contaminées
par le régime féodal et capitaulicte et habituées aux commodités
modernes.,

2 = Tn fait et d'un autre point de vue que la partie
civile a ébuuci é, les véritables moblles du génocide résideraient
dans 1s volonté de puissance de Pol Pot - *eng “ary et leur
ambition de conquérir et de ge maintenir au pouvoir sous un couvert
idéologique.

A leur retour de Paris ou ils avaient fuit leurs études
jusqu'en 1760, Pol Pot et Teng Sary imposérent leur emprise sur
l'appareil du Parti Communiste Tampuchéen en éliminent la plupart
des cadres, vétdrans de Ll lutte pour 1'indépendance contre le
colonialisme francais.

Tls surent utilicer les événements historiques pour
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prendre lu téte de la résistance intérieure contre 1'impérialisme
eméricain et son fantoche Lon Nol.

A la libération de 1975, se sachant sans base populaise,
ils entreprirent la réalisation de leurs actes de génocide pour
se débarasser de tous ceux qui étaient susceptibles de s'opposer
a leur prise du pouvoir en concentrant la population dans les
Coumunes Populaires ou ils la soumirent & un régime de travaux
forcés, 4 une surveillance draconnienne et en exterminant les
opposants et les suspects,

En detruisant les structures économiques, sociales,
culturelles et familiales du pays, ils creerent les conditions
favorables pour le recrutement et l'endoctrinement d'adolescents
qu'ils organiseérent en une sorte de "gardes rouges" semblables
& ceux rendus célébre par la Révolution culturelle chinoise.

Tls établirent ainsi un pouvoir gbsolu sur le Kampuchesz.
CONCLUSION

Ce qui est certain et incontestable, c'est qu'ils ont
commis une véritable holocauste et gu'ils ont ruiné le Kampuchéa,
jadis pays prospere.

Le spectacle de Thnom “enh ou la plupart des maisons sont
vides et oﬁ des vaches paissent dans les jardins publics, est a
cet égard édifiant.

Le Kampuchéa appelé le "pays du sourire" est devenu le
pays de la souffrance, subi et subira encore longtenps les con-~
séquences du régime de terreur et de famine qu'il a connu d'Avril
1075 & Janvier 1979. Telle est l'opinion de tous les observateurs
impartisux.

Le rénime de Pol Pot - leng fary a été ddjd dénoncé par
la presse internationale jusqu'z Junvier 1979. “ais le Procds
de Phnom Penh aura le merite de révéler a 1l'opinion mondiale
l'ampleur de ces crimes.

On ne peut valablement, au plan Juridique comme au plan

moral, parler de 1légitimité en ce qui le concerne .
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REPUBLIOUE POPULAIRE ‘DY KAMPUCHEA
Indépendance . Paix - Bonheur

TRIBUNAL POPULAIRE REVOLUTIONNAIRE SIEGEANT A PHNOM PENH
POUR. LE" JUGEMENT DU CRIME DE GENOCIDE
COMMIS PAR LA CLIQUE POL POT-IENG SARY

AOUT 1979 FRANGCALS

' : Original: ARABR

Documant NO:

" PLAIDOIRIE
de la partie civile par M. MAHOMED HIKUEY TURKMANIE
Avocat a la Cour d'Appel de Demas (Syrie)

——

Monsieur lefPréaident,
Mesdames et Messieurs les Membres du Tribunal Populaire
Révolutionnsire,

~ Permettez-moi de vous remercier d'avoir bien voulu me faire
1'honneur d‘accepter de m'accorder le droit de plaider pour la partio
civile devant votre honorable Tribunal malgré me qualité d'avocat
etranger.

Je tians egalement a exprimer ma gratitude & mes confreres
khmers de m'avoir offert 1' opportunite d'apporter ma modeste con-
tribution, dans ce proces historique, & la defense des innombrables
veuves et orphelins des non moins innombrables victimes du regime
Pox,Pot - Ieng Sary qui restera 1' un des plus sanglante regimee que
1'Histoire de l'Humanite a connu.

En sa qualite de represontant de la societe et au nom du
peuple et de 1'Etat khmer, Moneieur le Procureur a prononoe un rew-
quisitoire complet et convaingant Tl a su, avec talent competenoe
et objeotivito, emporter votre oonviction en vous fournissant le=s
multiples preuves de la culpabilite des deux accuses qui. malhen-

- reusement, ne sont pas assis. Bur le. banc d'infamie des aocuaes parce
q.'ils ont. prefere la fulte. et 1a porséverance dans 1eur voie ori-

minelle.



Je vous parlerai en ma qualite de juriste et en ma qualite
d'homme car, dans cette’ affaire, ce qQui est en cause .cc ne sont pasg
seulement . 1es;pr1nc1pes\universels du Droit mais aussi les fondements
essentiels de 1'Humanite. Nul &tre humain ne peut rester insensible
au calvaire'végu par le peuple khmer durant les jours terribdles et
les nuits sanglantes allant d'Avril 1975 & janvier 1979.

Nul etre humain ne peut ne pas étre bouleverse par le genoaido
aystematique de millions d'hommes et de femmes, de tous ages et de
toutes oonditions premedita et commis de sang—froid per les 2 aoousea-
Pol Pot' = Teng Sary et legr cligue, . par le cortege de soufrrancea
indicibles qu’il a entraine ainsi que par les terribles oonsequenooe
qu'il & cause et causera eux pour le peuple khmer‘martyr.

Pour ma part, au nom de la partie civile, je me bornerai a vous
soumettre quelques observatiqns generales relatives :

1/ A la responsabilite penale personnelle des 2 acousés Pol
Pot - leng Sary. ‘

2/ A la responeabilité politique de certains puissances dans
le crime de génocide perpétré par les ACCUSES BUS-NOMIES.

It'RESPONSABILITE PENALE . PERSONNELLE DES ACCUSES POL POT -
‘IENG SARY :
‘W—

‘Au plan juridique, ,vous avez & trancher 2 questions princi-
pales : celle de la valeur des preuves presentees par 1'accusation
puis, si votre conviction est faite, celle de la qualification Ju-
ridique des faits reproches aux accuses.

Vous gurez egalement & examiner s'il existe en faveur des.
accuses des circonstances attenuantes ou 8i, au contraire, 1l y a
des’ circonstancee eggravantes decoulant notamment de la premedi—
tation du crime et de l'utilisation de methodes barbares dans sa
perpetrution.

1/ La preuve des faits reproches aux accuses pear 1' 'acte
d'accusation 2c¢coule de tous les moyens probants communenent admis
en meetier hvn'Lo dans tous les pays.
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Les deposttiqns dee nombreux. temoine entendus au cours des
audiences de votre Tribunal, eppreintea de sinoerite ot parfois
emouvantes et pathetiques, ont ete claires formellss, détaillées
et concordantes.

Elles peuvent ﬂ‘ailleurs~ét:e corroborées par tous les Kan-
puchééns suivivantq qu'ils soient khmers .ou membre d'une minorite
nationale, bouddhistes, musulmans ou chrotiens qu' il vous plaira
de citer - il suffit d'ouvrir les portes de votre Trihunal pour avoir
des milliers de témoignagea confirmant oceux qui ont ete entendu a
1l'audience. bhaque invite etranﬁer a entendu los’ memea recits des
_Kampucheens qu' il'a pu approcher.,

D'ailleurs les témoignuged offidiellément enreaistrés par
votre Tribunal gui emanent de paruonnea de coaditiona,sociqles dife
feranteb, sont amplenent confirmes par les aveux des agents crimi-
nels de la clique Pol FPot - Ien Sary et surtout par les doouments
officiels’ emanant des 2 accuges Pol Pot et Ieng Sary.

Ils sont corroborés ausal par les filma.projeféa par les cons-
tations faites sur les liewx des charniers, par les piéces a convice
‘tions produites, par les enquetes ooncordantes efféctuces non seule—
nent par leS\autoritec de la Rapublique Populaire du Kampuchea mais
aussi par les repregentants de la prebse internationale dans les
camps Iefugies Ehmers de Thailande et du Viet Nam et enfin par les
‘ dernleres declarations de l'anc1en Chef de l'Etat cambodwien, en-
core recemment porte-parole de la clique Yol Pot - Ieng Sary,
Norodom' Sihanouk. - '

Ainsi toutes'leS'preuvés existent de la culpabilite des ac-
cusés Pol Pot - Ieng Sary. Elles sont nombreuses, incontestables,

convaincantes.

2/ la gualification’juridigue deg faits regfoches a la clique

1ol Pot - Ieng Sary est a la fois le crime de génocide et divers

crimes de droit commun :

Le genocide est un crime contre l'Humanite dont la definition
lécoule de la jurisprydence du Tribunal de¢ Nuremberg et du droit
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-international. Notamment la Convention Internationale du 9 Decembre
1948 sur la prevantion et la ooadamnation du crime de 'génooide,

Le Decret qui a institue votqe Tribunal a repris les eleme#tﬁ
constitutifs de ce crime, tels qu'ils sont universellement admig et
notamment l'extermination massive de populations.

La condamnation du génooide par le Droit International etant
tanterieure aux crimes reproches aux accuses, ceux-ci ne peuvent ine
voqper valablement la regle de la- non—.;troaotivite dee lois penaloa.

En ce qui ooncernp les peines applicablee, lJe Decret-loi No 1
du 15 juillet 1979 du Conseil: Popuiaire a fait application du prin=-
oipe qui oxiste dans toutqa les logislationa pqnalas selon lequel
l'instigateur du crime est punissable au meme titre, et parfois plus
peverempat,.que l'qxecutant du crime,

L'information et lee débata‘ont amplement etabli que la clique
Pol Pot - Ieng Sary a bien commis les faits qui leur sont roprochéa,
8 savolr avoir organisé ot oqmmandé 1'exeéoution du crime de génooide.

5vhillionad'§tres humeins soit les 3/8 de la population du
Kampuchéa ont ete extermines dans les conditions particulierement
‘oruelles et barbares.

Si un crime d4'une telle ampleur avait eté commis en Franoce,
gur 50 millions d'habitents 1l y surait eu 18 millions d'habitants
il y aurait en 18 millions 750.000 victimes. $'il avait ete commis
aux U.S.A. cela aurait représente 75 millions de victimes.

Pol Pot et Ieng Séry sont a classer parml les plus grands
criminels de l'Histoire.

Aussi bien par le nombre des vioctimes que par.le barbarie des
methodes utiliseés, ils ressemblent a Hitler et a sa cllique.

Tous les principes juridiques decoulant du Nuremberg leur sont
applicables.
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Mais leur sinistre or1ginalite, c'est qu'ils ont commis leurs
lcrimea en tempa de paix et ne peuvent meme paa inv0quor ies neces~
‘'sites de 'la guerre,.

De »lus, ils se sont attaquee non seulsment a des viotimea
etrangeres telles les minorites ethniques et religieuses, mais 0&&&0-
ment a leurs propres compatriotes qui ont eta le principal objectif
de 1¢urs entreprises criminelles et a leur propres pays en detruisant
les’ atructures dana ‘les' doraines eoonomiques, finnncier, social et

cu+tgrel.

Il y.a dens leurs crimes un elément comparable & la circons~
tance aggravantg qul existe, ‘en Droit Penal ordinaire, ohez les
auteurs de crimes ‘tel le parrigide_ou l‘infant101de.

Toute leur politique est basee sur la violation de toutes les
libortas et droits fondamentaux proolames dane la Declaration Uni-
verselle des Droits de 1'Homme jusques et y oompris le droit de tout
'@tre humain a la vie,

Et parmi les orimes revolants contre les libertes fondamentales
que les accuses ont'pefpétrés, 11l faut souligner 1'elimination des
religions d'une maniere generale et la liquidation definitive de la
religion ialamique au Kampuchea ‘par l'extermination syatematique des
Fusulmans hommae, femmes et enfants - n'ont survecu gue ceux qui
ont réussi a cacher leur appartenance a 1'Islam.

La clique Pol Pot - Ieng Sary s'est mise au ban de 1'Humanite.

C'est le droit et le devoir de votre Tribunal de la chatier
pour le crime de‘genocide qu'ils ont commis et de rendre justice &
leurs victimes ‘et au peuple du Kempuchea.

tlaiz il existe dans cette affaire un autre aspect gque la
partie civile se doit 4' evo,uer, c'est celui de la reaponsabilite

politigue de parties tierces dans le genocide.
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II. RESPONSABILITES POLITIQUES :

Laresponsabilite politique des Gouvernants de Pekin dans les
crimes de la olique Pol Pot - Ieng Sary est terrible et patente,

Pol Pot et Ieng Sary se réclament de 1'idéologie de Pekin dont
ils reprenaient les positions poiitiques sur le plan internatioaall
et certaines institutions, dont les fameuses ''communes populaires'’
‘sur le plen interieur,

Ces ''Communes Populairea'?, veritables camps de concentration
de travaux forces et d'extermination ont joue un role fondamental
dane l'execution du orime de. genocide.

Les autorités chinoises ne pouvaient ignorer le génocide dont
ete victimes des millions de Kampuoheene puisqu'ils disposaient d'une
ambassade & Phnom Penh composee de plusieurs centaines de membres gui
etaient les seuls etrangers a,pouvqir se deplacer sur tout le terri-
toire duiKampuohéa.

Blien qu’aygnt conngissance des crimes commis comme le prouve
le compte rendu de'l'entretien entre Deng Xiao-ping et Ieng Sary
(Dogument 2.5. 18), ils continuaient a apporter & la clique Pol Pot -
Ieng Sary.une aide eoonomique et militaire qui lui permettait de
poursuivre son crime de genocide et ses agressions contre les pays
voisins notamwent le Viet Nam.

La partie civile est en droit de oonsiderer que l'attitude
des autorites chinoises g éte un encouragament aux ocriminels Pol Pot-=
Teng Sary et a joue un role engageant leur reaponsabillte morale et
pelitique dans le crime de génocide commis par ceux=-ci.

Une résponsabilitéAmOrale et politique d'un autre ordre in-
combe sux pays occidentaux.

Ceux-ci ont dénonoé les crimes de la clique Pol Pot ~ Ieng
Bary juesqu'en janvier 1979, date de la liberation du Kampucheéan par
laa troupes du FUNSK avec l'alde de 1' armee vietnamienne.



Depuis lors, paradoxalement ils prennent ‘en fait la déefense
de la oliquq Pol Pot - Ieng Sary en invoquant un probleme de legi~
timite.

Ta légitimité de la clique Pol Pot est féndée sur le génooicte
systematiquement pour s'emparer du pouvoir, elle & extermine nor.
seulement les militaires et fonctionnaires ayant sous le regime de
an Nol magis, se sachant sans base populaire, elle a organise l'exobe
des villes et des villages puis 1'elimination de ce qu'ils appelaienﬁ
''les bases. soclales de l'ennemi'' ¢ est»a—dire les intellectuels,
lea citedins, les anciens militants revolutionnaires, enfin la majo-

rite de la population.

Pour conserver le pouvolr, elle a exterming tous les militents
et cadres du Parti Communiste du Kampuchéa et les militaires qui
s'opposdient ou étaient seulement suspectés de s'opposer & sa

politique.

La presse occldentale fait silence sur les crimes de Yol Pot
Ieng Sary et met en relief leurs intrigues devant les instances

internationales.

Ceux-la meme qui saluent 1l'entrée des troupes tanZaniennas an
Ouganda et la chute d'Idi Amin Dada soulevent des objectiona a propok
de la libération du peuple kampuchcen de la terreur de l'oppresasion,
de ia famine et de 1l'extermination gréce au concours des troupes

vietnamlennss.

Lesa parents des victimes du génocide » les survivants du
régime sanguinaire et de la tyrannie barbars de la clique Pol Pot =
Ieng Sary, ont salue avec un immense eoulagemenf la proolnmation de
1a Republique Populaire du Kampucnea et renaiasent 8 la vie.
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En leur nom, la’partiefcivile vous demande non pas vengeance
mais- justice pour les 3 millions de victimes par le chatiment exem-
plaire de leurs bourreaux, la .clique Pol Pot - Ieng Sary.

En leur nom, elle eoupaite que ces deux monstres a visage
humain, auteurs d'un holocauste gana pareil hors d'Europse, ne'
'puisse trouver un lieu de refuge dans le Monde.

Ils doivent répqndre de leur crime.





